Raychem

NGC-40-10

Moduty sterujgce i monitorujgce do wspétpracy z systemem Raychem
NGC-40 Instrukcja instalacji



OPIS

Modut NGC-40-10 Raychem udostepnia maks. cztery
dodatkowe wejscia RTD. Te dodatkowe wejscia RTD mozna
przypisa¢ do dowolnego modutu NGC-40-HTC / HCT3. Modut
NGC-40-10 zawiera réwniez jedno wejscie cyfrowe oraz jeden
przekaznik alarmowy.

WYMAGANE NARZEDZIA
+ Maly wkretak ptaski

DODATKOWE MATERIALY

+ Zasilanie 24 Vdc przy obcigzeniu 100 mA dla kazdego
modutu NGC-40-10

+ Dedykowane kable CAN ze ztgczami RJ-45

+ Rezystor terminujgcy magistrali CAN

ZAWARTOSC ZESTAWU
Pozycja Liczba Opis
A 1 Modut NGC-40-10

ZGODNOSC | CERTYFIKATY

Strefy zagrozenia wybuchem
(Tb Class I, Div. 2, Groups A,B,C,D T4
SNW/US Class |, Zone 2, AEx nC IIC T4 IP20
ExnLnCIICT4X
-40°C < Ta< +65°C

Zgodnie z:

FM Class Number 3600 (11/98)
FM Class Number 3611 (10/99)
ANSI/UL STD. 60079-15-2009
UL STD. 61010-1

Intertek
4008717

Certyfikacje:

CAN/CSA STD. C22.2 No. 213-M1987 (R2004)
CAN/CSA STD. C22.2 No. 61010-1:2004

EN 61010-1 (2001)

CAN/CSA STD. E60079-15:02 (R2006)

Oznaczenia ATEX:
ITS17ATEX402833X
& 113G ExecnCIIC T4 Ge

Oznaczenie IECEx:
IECEx ETL 17.0062X
ExecnCIICT4 Ge

Szczegdlne warunki stosowania:

+ Caly sprzet jest kwalifikowany zgodnie z rodzajem ochrony ,ec”. Modut
NGC-40-10 zawiera dodatkowo uszczelniane przekazniki spetniajgce
wymagania rodzaju ochrony nC.

Szczegotowe informacije dotyczace potgczen znajduja sie w niniejszej
instrukcji instalacji.

zanieczyszczenia nie wyzszym niz 2, zgodnie z norma IEC / EN 60664-1.

( E + Sprzet powinien by¢ uzytkowany wytacznie na obszarze o stopniu

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w obudowie zapewniajgcej minimalny
stopien ochrony IP54 zgodnie z norma
IEC / EN 60079-0.

+ Nalezy zapewni¢ ochrong przeciwprzepieciowg ustawiong na poziomie
nieprzekraczajgcym 140% szczytowej wartosci napiecia znamionowego
na zaciskach zasilajgcych urzadzenia.

/N OSTRZEZENIE:

Ten sprzet jest urzadzeniem elektrycznym, ktére musi by¢ prawidtowo zainstalowane celem zapewnienia prawidtowego
dziatania i zapobiezenia porazeniu pragdem elektrycznym i powstaniu pozaru.
Pomoc techniczna firmy Chemelex dostepna jest pod numerem telefonu +48 22 331 29 50.
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PARAMETRY OGOLNE

Napiegcie zasilania 24 Vdc +10%

Wewnetrzny pobér mocy <2,4 W przez pojedynczy modut NGC-40-10
Temperatura pracy —-40 + +65°C

Temperatura przechowywania -55++75°C

Srodowisko PD2, CAT Ill

Maks. wysokos$é n.p.m. 2000 m

Wilgotnos$¢ wzgledna

5 — 90%, bez kondensacji

Montaz

na szynie DIN - 35 mm

KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA

Emisja EN 61000-6-3 norma emisji na obszarach mieszkalnych, komercyjnych i lekko
uprzemystowionych

Odpornos¢ EN 61000-6-2 norma odpornosci na obszarach przemystowych

Czujniki temperatury

Rodzaj platynowy RTD 100 Q, 3-zytowy, a = 0,00385 Q/Q/°C
mozliwos$¢ wydtuzenia za pomocg 3-zytowego kabla ekranowanego o maks.
rezystancji 20 Q na jedng zyte

Liczba 100 Q, Ni-Fe, 2-zytowy

mozliwos¢ wydtuzenia za pomocg 2-zytowego kabla ekranowanego o maks.
rezystancji 20 Q na jedng zyte

maks. cztery dotgczone bezposrednio do modutu NGC-40-10

PRZEKAZNIK ALARMOWY

Przekaznik ze stykami beznapigciowymi

obcigzalnos¢ stykéw 250V /3 A

50/ 60 Hz (WE) i 277V /3 A

50 / 60 Hz (cCSAus)

mozliwos¢ programowania przez uzytkownika stanu w pamieci flash; dostepne styki NO i NC

WEJSCIE CYFROWE

Wejscie wielofunkcyjne

wejscie do dotgczenia zewnetrznych stykéw beznapieciowych lub napiecia statego;
mozliwosci programowania przez uzytkownika: nieuzywane / wymuszenie wyt. /
wymuszenie wt.; mozliwosci konfigurowania jako aktywne rozwarte lub aktywne zwarte

Maks. napiecie wejsciowe

24 Vdc

PORT SIECIOWY CAN

Rodzaj 2-zytowa izolowana sie¢ peer-peer oparta na magistrali CAN; wytrzymatos¢ izolacji do 300 V
Potaczenie dwa 8-stykowe ztgcza RJ-45 (oba moga stuzy¢ jako potgczenia wejsciowe lub wyjsciowe)
Protokot wiasny NGC-40

Topologia tancuchowa

Dtugosé maks. 10 m

Liczba maks. 80 modutéw HTC / HTC3 i |0 na segment sieci

Adres niepowtarzalny, przypisany fabrycznie

ZACISKI POLACZENIOWE

Zaciski kablowe

klatkowe, 0,5 = 2,5 mm?

Sie¢ CAN i zasilanie modutu

dwa ztgcza RJ-45, po jednym WE i WY; podaje sygnaty magistrali CAN i zasilanie +24 Vdc

OBUDOWA

Wymiary

szer. 45,1 mm x wys. 87 mm x gt. 106,4 mm
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Elementy systemu

NGC-40 1/0 MODULE

STATUS 1
NETWORK TS2
ALARM RLY 183

& INPUT Ts4

1 2 3 4 5 [ 7 8
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A. ZACISKI KABLOWE

ZACISKI FUNKCJA

1-3 .\ Przekaznik alarmowy
4-6 Nieuzywane

7-8 Wejscie cyfrowe
9-12 TS1 (RTD1)

13-16 TS2 (RTD2)

17-20 TS3 (RTD3)

21-24 TS4 (RTD4)

N OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo porazenia pradem
elektrycznym. Odtaczy¢ od zasilania przed dotknieciem
zaciskow.

4 | chemelex.com

B. WSKAZNIKI LED

STATUS (Stan): wskazanie stanu modutu I/0

Wyt. Brak zasilania
Zielony OK / normalny
Z6tty Tryb konfiguracji

Czerwony Btad wewnetrzny

NETWORK (Sie¢): wskazanie aktywnosci sieci CAN

Wyt. Nie wykryto potgczenia
Zielony Potaczenie OK, odbieranie pakietéw danych
Z6tty Nadawanie pakietéw danych

ALARM RELAY (Przekaznik Alarmowy):
Wyt. Brak alarmu
Czerwony Stan alarmowy

INPUT (Wejscie): wskazanie stanu wej$cia cyfrowego
Wyt. Wejscie jest nieaktywne (rozwarte)
Zielony Wejscie jest aktywne (zwarte)

BLAD TS1 - TS4
Wyt. Normalne dziatanie, brak btedu
Czerwony Btad TS (rozwarcie, zwarcie, poza zakresem)

C. MAGISTRALA CAN / ZASILANIE MODULU
D. PRZYCISK RESETOWANIA
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Potaczenia wejscia RTD - instalacja w Ameryce Pétnocnej

Lokalne okablowanie czujnikéw RTD musi by¢ doprowadzone
do zespotu zaciskéw montowanego w rozdzielnicy. Do
zaciskéw 12, 13,20 i 21 nie powinny by¢ dotgczane przewody
uziemiajgce. Dotgczy¢ ekrany kabli czujnikéw RTD w zespole
zaciskéw uziemienia w rozdzielnicy.

9 - Wspdlny TS (biaty)

10 - Czujnik TS (czerwony) 12 w::cz)ma'lljsy (biaty)
11 - Zrédto TS (czerwony) 15- Czujnik TS (czerwony)
12 - Nieuzywany )
NGC401L0/MODULE * 16 - Zrédto TS (czerwony)
9 |10]11]12| TS1 STATUS TS2 |13(14]15]16
NETWORK

| | ALARM RLY L[]

S S | —
>T A\ weut T< “Przewéd
P Py ekranowany

Zespdt zaciskéw Zespot zaciskow|

s 9 9 o T Il DRI IR
== ] 00000000 L

17 - Wsp6lny TS (biaty) 17|18 19|20| TS3 TS4 |21|22|23|24| 27-Nieuzywany
18 - Czujnik TS (czerwony) 22 - Wspélny TS (biaty)

19 - Zrédto TS (czerwony) i L 23 - Czujnik TS (czerwony)
20 - Nieuzywany T T 24 - Zrédto TS (czerwony)
>—“ [ | l—<
Zespét zaciskéw \. . . . . . . .) Zespét zaciskow

Potaczenia wejscia RTD - instalacja w Europie

Lokalne okablowanie czujnikéw RTD musi by¢ doprowadzone
do zespotu zaciskéw montowanego w rozdzielnicy. Do
zaciskéw 12, 13,20 i 21 nie powinny by¢ dotgczane przewody
uziemiajgce. Dotgczy¢ ekrany kabli czujnikéw RTD w lokalnym
zespole zaciskdw uziemienia w rozdzielnicy. Ekran kabla RTD
biegngcego od zespotu zaciskéw w urzadzeniu lokalnym do
tego modutu I/0 powinien by¢ dotgczony do szyny uziemiajagcej
znajdujacej sie w poblizu modutu.

9 - Wspdlny TS (biaty)

L 13 - Nieuzywan:
10- gZUJ""k TS (czerwony) e wspélyny Tsy (viay)
11 - Zrédto TS
12- Nri:uz(;Warf; zenmom) 15 - Czujnik TS (czerwony)
NGC-40 1/0 MODULE v 16 - Zrédto TS (czerwony)
TS1 TS2
9 {1011 |12 RIS 13[14|15|16
LK) NETWORK [T ¢]
Lo ALARM RLY Lo
F— — 1 1=
Szyna uziemiajac & FUE ﬁxgas;égrr?;ajaca
e | umieszczona .
Zespdizaciskow | w module 1/0 w module I/0 Zespél zaciskow
ydzeniu lokal 1 2 3 4 5 [ 7 ] )
w,urzq ;emu o} an;rl - - - - - - - - il;rzad;emul,okalnxm

17 - Wspdlny TS (biaty) 1718|1920 TS3
18 - Czujnik TS (czerwony) L2 J
19 - Zrédto TS (czerwony) 7;7

TS4 -
21|22(23|24| 21-Nieuzywany
LK) 22 - Wspdlny TS (biaty)
- /%7 23 - Czujnik TS (czerwony)
20 - Nieuzywany Szyna uziemiajgca Szyna uziemiajaca 1 24-Zrodto TS (czerwony)
umieszczona umieszczona

N
Zesptzaciskow | W module /0 00000000 wmodule /0 | Sespirzsonion

\w urzadzeniu lokalnym

w urzadzeniu lokalnym|
Eﬂ [
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Montaz modutu NGC-40-PTM

Kazdy modut NGC-40-PTM Raychem montowany jest na szynie DIN 35. Wyjmowanie: Przesung¢ modut w gére,
aby zwolni¢ uchwyt, a nastepnie pochyli¢
Montaz: Zatozy¢ tylng dolng czes¢ modutu na szyne DIN, a nastepnie modut do siebie.

przesunac¢ do gory i w strone szyny, aby zaczepi¢ modut na szynie.

Potaczenia wejscia cyfrowego — instalacja w Europie i Ameryce Pétnocnej

Zespot zaciskdéw wejscia cyfrowego stanowi wejscie do dotgczenia zewnetrznych stykéw beznapieciowych lub napiecia statego.

Instalacje w Ameryce Pétnocnej Instalacje w Europie
NGC-40 1/0 MODULE NGC-40 1/0 MODULE
STATUS 51 STATUS 1
NETWORK 52 NETWORK 52
ALARM RLY 83 Wejscie cyfrowe ALARM RLY 83 jScie cyfrowe Szyna uziemiajaca
A\ Ineut Ts4 A\ Ieut Ts4 umieszczona
718 718 w module I/0
L .
7 T 5 © * - 7 T 5 © * -
[ N N B N [ N N B N -
000000 3 000000
Zesp6t Zesp6t
9 10~ 11 12 - 13 14 15 16 iskd E] 10~ 11 12 - 13 14 15 16 iskd
CET T TR Foe s CET T TR Zaﬁ'”wfl
17 - 18 19 20 21 22 23 24 + - i7 - 18 19 20 21 22 23 24 + -
[ [ N N B e — [ (B N N B e —
Z urzadzenia sterujacego Z urzadzenia sterujgcego
. . . . . . . . uzytkownika . . . . . . . . uzytkownika

Przekaznik alarmowy

Wspolny styk alarmowy to styk typu C o obcigzalnosci
maks. 3 A przy 277 V.

NGC-40 I/0 MODULE

Przekaznik alarmowy skonfigurowany jest jako tryb G e
zabezpieczajacy (Fail Safe). — 1
) . - Przekaznik alarmow: -
Styk NO (normalnie rozwarty) jest rozwarty przy braku zasilania y ALAR::::: = :i
przekaznika. Po wigczeniu zasilania styki przekaznika pozostaja 11213 A
zwarte w normalnych warunkach. Rozwierajg sie po wystagpieniu NG c’ G
i i i il 2 3 4 5 6 7 8
warunku alarmu lub awarii zasilania. J T rrrrr
Styk NC (normalnie rozwarty) jest zwarty przy braku zasilania Tryb Failsafe: styki przedstawione
.. . . . . L. . przy zasilaniu przekaznika

przekaznika. Po witgczeniu zasilania styki przekaznika pozostajg w stanie braku alarmu T ——
rozwarte w normalnych warunkach. Zwierajg sie po wystapieniu O N N N
warunku alarmu lub awarii zasilania. 00000000

N OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo porazenia pradem T8 19 0 2 2 B A

1 1 i rfq.17]

elektrycznym. Odtaczyé¢ od zasilania przed dotknieciem

zaciskow. . . . . . . . .
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Port sieciowy CAN

Zakonczenie (rezystor terminujgcy) magistrali CAN musi by¢
zainstalowane w nieuzywanym porcie ostatniego modutu.

Kabel z kolejnego —__ | + Zakonczenie magistrali
modutu lub zasilanie CAN tylko na ostatnim
module w taricuchu

Odpowiednia obudowa rozdzielnicy i okreslenie miejsca montazu modutéw NGC-40-10*

1. Zapewni¢ odpowiednia obudowe rozdzielnicy. Drzwi Rozdzielnica
Modut NGC-40-10 Raychem musi by¢ montowany w rozdzielnicy
obudowie celem ochrony wewnetrznych elementéw

nalezy stosowac¢ obudowy o stopniu ochrony co najmniej
NEMA 1 (zalecane NEMA 12). Do zastosowan zewnetrznych
stosowac¢ obudowy o stopniu ochrony NEMA 4 lub NEMA 4X

elektronicznych. W przypadku zastosowan wewnetrznych !

w zaleznosci od wymagan. (‘7
Uwaga: Modut NGC-40-10 przeznaczony jest do pracy w Lampka
zakresie temperatur otoczenia od —40 do +65°C. Jezeli alarmowa

temperatura otoczenia wykracza poza ten zakres,
w rozdzielnicy konieczne bedzie zastosowanie grzejnika
i / lub wentylatora chtodzacego.

2. Okresli¢ miejsca montazu modutéow NGC-40-10 w
rozdzielnicy.

Modut NGC-40-10 powinien byé umieszczony z tytu
rozdzielnicy. Modut NGC-40-10 jest urzagdzeniem

elektronicznym i nie wolno go umieszcza¢ w miejscu
narazonym na dziatanie silnych pél magnetycznych ani

nadmiernych wibracji.
*Wskazoéwki montazu dla rozdzielnicy stosowanej w Ameryce

Pétnocnej

Modut NGC-40-10 nie zawiera elementéw, ktérych regulacje OSTRZEZENIE - NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU - MODULY
lub naprawe uzytkownik mégtby przeprowadzi¢ we wtasnym NGC-40-10 MOZNA WYMIENIC JEDYNIE PO WYLACZENIU
zakresie. W przypadku koniecznos$ci serwisowania urzgdzenia ZASILANIA LUB W PRZYPADKU PRACY MODULU W OBSZARZE
i nadania numeru RMA nalezy zwrdci¢ sie do przedstawiciela KLASYFIKOWANYM JAKO BEZPIECZNY

firmy Chemelex. OSTRZEZENIE - NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU -

OSTRZEZENIE - NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU — ZAMIANA  URZADZENIE MOZNA ODLACZYC JEDYNIE PO WYLACZENIU
ELEMENTOW MOZE SKUTKOWAG BRAKIEM SPELNIENIA ZASILANIA LUB W PRZYPADKU PRACY URZADZENIA
WYMAGAN CLASS I, DIV. 2 W ZAKRESIE OBSZAROW W OBSZARZE KLASYFIKOWANYM JAKO BEZPIECZNY
ODPOWIEDNIO BEZPIECZNYCH | NIEBEZPIECZNYCH

(ZAGROZONYCH WYBUCHEM)
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Potaczenia magistrali CAN NGC-40 przy maks. 10 modutach

Rezystor Rezystor
CAN /24 Vdc CAN /24 Vdc CAN /24 Vdc CAN /24 Vdc Cﬁ’*‘l{‘“@j /_/_ B}
T I I ] /S
[CAN/TermCAN / 24 Vel “ @‘ “ H E H H “ ﬂ “
PT™ IN  OuT IN  OuT IN  OUT IN  OUuT IN  OUT
E‘”ﬁ%%%%%% CAN /24 Vdc CAN /24 Vdc CAN /24 Vdc CAN /24 Vdc . CAN /24 Vdc
QY Modut HTC / HTC3 HTC / HTC3 HTC/HTC3 |/ /| HTC/HTC3
N BRIDGE lub lub lub /o lub
. 80 modutow 1/0 1/0 1/0 1/0
We 100 - 240 Vac We 100 - 240 Vac H i el e,
Y Y.
Zasilanie Zasilanie
podstawowe* | rezerwowe* _ | Modut 1 Modut 2 Modut 3 Modut 4 Modut 10
24 Vdc + 24Vdc
O H O
20 modutéw - H 20 modutéw -
ina zasilacz sieciowy| na zasilacz sieciowy|
§0pcjonalne zasilanie rezerwoweé
* Zasilacz sieciowy powinien mie¢ mozliwo$¢ odtgczenia od linii zasilajacej.

Potaczenia magistrali CAN NGC-40 przy maks. 20 modutach

Rezystor
CAN / 24 Vdc CAN /24 Vdc CAN /24 Vdc CAN /24 Vdc Céf\ﬂ 274&;13/ / .
I R ey R v A s N S A8 S S e
(CAN/Term CAN /24 Vdd) ﬂ “ ‘E H ﬁ H ﬂ ﬂ ﬂ “
PT™ IN  ouT IN  ouT IN  OoUT IN  OUT IN  OUT
ﬁ”ﬁ%%%%&”ﬁ CAN / 24 Vdc CAN / 24 Vdc CAN /24 Vdc CAN / 24 Vdc ) CAN /24 Vdc
0lo CP% Modut HTC /HTC3 HTC / HTC3 HTC /HTC3 | _ - F— HTC /HTC3
BRIDGE lub lub lub /o lub
80 modutéw 1/0 1/0 1/0 1/0
We 100 - 240 Vac We 100 - 240 Vac Y —
A J Y.
Zasilanie Zasilanie H
podstawowe*_ | rezerwowe* Modut 1 Modut 2 Modut 3 Modut 4 Modut 10
24 Vdc 24 Vide H

< O
20 modutéw
na zasilacz sieciowy!

CAN /24 Vdc
CAN /24 Vdc CAN/24Vdc  CAN/24Vdc  CAN/24Vdc CAN /24 Vdc/ / .
I | | | I | 7/ 3
' L \ ! \ ! \ \ | ; l
PTM
IN  OUuT IN  OouT IN  OuT IN  OuT IN  OuT
[ ea | S e e e CAN/24Vdc| |CAN/24Vdc| |CAN/24Vdc CAN /24 Vdc CAN /24 Vdc
[olnlelelninlele) /]
= HTC / HTC3 HTC / HTC3 HTC / HTC3 HTC/HTC3 | /| HTC/HTC3
I lub lub lub lub /o lub
1/0 1/0 1/0 1/0 1/0
Modut 11 Modut 12 Modut 13 Modut 14 Modut 20

* Zasilacz sieciowy powinien mie¢ mozliwos¢ odtgczenia od linii zasilajacej.
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Potaczenia magistrali CAN NGC-40 przy maks. 40 modutach

CAN /24 Vdc CAN /24 Vdc CAN /24 Vdc CAN /24 Vdc CAN/24 vde/ /
piahidond ,/ / S
mll =
s=== WEpypYEy [§d
PTM ouT ouT ouT ouT out
—_— CAN/24Vdc| |[CAN/24Vdc| |CAN/24Vdc| |CAN/24Vdc CAN /24 Vdc
5558 8555 Modut HTC/HTC3 HTC/HTC3 HTC/HTC3 I/ HTC / HTC3
lodus L —
5 BRIDGE lub lub lub // // lub
T 1/0 /0 1/0 1/0
100-240 Vac In 100-240 Vac In najmod: kom.
v ¥ Modut 1 Modut 2 Modut 3 Modut 4 Modut 10
[Zasilani Zasilanie rezerwowe*
24Vde o1y vde o
20 modutéw O—— 20 modutéw O——
na zasilacz sieciowy na zasilacz sieciowy
Optional redundant suj
— il CAN/ 24 Vdc
‘ CAN /24 Vdc CAN /24 Vdc CAN /24 Vdc CAN/24Vdc/ /
CAN/24Vdc | ***7 .
it |1 E i n i E H b T
i ouT ouT ouT ouT out
CAN/24Vdc| |[CAN/24Vdc| |CAN/24Vdc| |CAN/24Vdc CAN /24 Vdc
e ) Modut HTC / HTC3 HTC / HTC3 HTC/HTC3 | / /L _| HTC/HTC3
PPOOPPOO BRIDGE lub lub lub S lub
[ D 1/0 1/0 1/0 1/0
na mod. kom.
Modut 11 Modut 12 Modut 13 Modut 14 Modut 20
CAN /24 Vdc
CAN /24 Vdc CAN/24Vdc  CAN/24Vdc CAN /24 Vdc CAN/24Vdc/ /
\' | [ | | kS
PTM IN  ouT IN ouT IN OUT IN ouT out
———— CAN/24Vdc| |[CAN/24Vdc| |CAN/24Vdc| |CAN/24Vdc CAN /24 Vdc
00006060 HTC/HTC3 | | HTC/HTC3 | |HTC/HTC3 | |HTC/HTC3 | _ / /L _| HTc/HTCs
T lub lub lub lub s lub
1/0 1/0 1/0 1/0 1/0
We 100 - 240 Vac We 100 - 240 Vac
Y. Y
S qsitant Zasilanie Modut 21 Modut 22 Modut 23 Modut 24 Modut 30
24Vde O3 24Vde O3
20 modutow O—— 20 modutéw O——
na zasilacz sieciowy na zasilacz sieciowy
— CAN /24 Vdc
CAN/24 Vdc CAN /24 Vdc CAN /24 Vdc CAN/24Vdc/ /
CAN /24 Vdc | ‘ i
;o
weatw @ W H@HEHE |BW
* Zasilacz
sieciowy PTM out ouT ouT IN ouT ouT
powi len [ﬂieé CAN/24Vdc| |[CAN/24Vdc| |CAN/24Vdc| |CAN/24Vdc CAN /24 Vdc
mozliwosé e e e et bt //
odtaczenia od linii lnlelelnlnlele) HTC/HTC3 HTC/HTC3 HTC/HTC3 HTC/HTC3 | " HTC/HTC3
ilaiacei ] lub lub lub lub ;o lub
zasllajace). ] 110 110 110 110 110
Modut 31 Modut 32 Modut 33 Modut 34 Modut 40
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Polska

Tel +48 223312950
Fax +48 22 33129 51
SalesPL@chemelex.com
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